DE APRICA o o§4T
- Offa lnpss fiunt ttim partes altus in omnes. ~ o
- Crenitin immenfum(fic Dif ffatnistis )¢ omne
© Cum totfideribus celum requiefcit in illo.
Tunto aquiOuidio mucho de lo que{e a vifto,1aunque ai muchos que .
_digan deftofolo,citare al fefior San Ifidro. g Ul
_ Sidelaftrologo Atlante fe dixeron tantas fabulas,no fedizen me- &lig.as
nos del monte defu nombre: por noauerbien conocido,nientendido -
qual era,tocare algodellas inotodo. =~ - - . : ’

Herodoto dixo.Cui confinss et nomine Atlas,anguftus,ch vndigne liba:
teres:ch (vt fertur)adeo celfus, vt einscacumen nequeat cerni , quod & nu- '
bibus nunquam relinguatnr,neque hieme,neque aftate , quem effe colum-
nam cali indigena ainnt Virgilio lo pinto affi hablando de la venidade . - =
Mercurio. . o 4 '. S " W A
< Illa i%tm agit ventos, ¢ turbida tranat : R
Nubila: iamqne volans apicens,cb latera ardua cernit - 4
- Atlantis,duriscalum qui vertice fulcie: -~ - . -
Atlantis cincium affidue cupnnbibus atvis ey
Pinifernm caput, o vento pulfatur ¢ intbri, :
 Nix humeros infufa tegit: tum flumina ments -
* Pracipitant [enss,¢h glacie riget horrida barba, -
Hic primim. paribus nitens Cyllenins alis
Conftitit, ¢re. i s Montu
- Hand aliter tevras inter calumque volabat
Littas arenofum Libys, ventofs, fecabat,
_ Maternoveniens ab ano Cyllenia proles. =~
El Satyrico dixobien 2 fu modo, que-fe podria traer para otro in-
fento, R ‘ R

Tunerall. 4
Satyr. 112

Lol . ' Ilumego inve -~ - A
" Defpiciam, qui [cit quanto [ublimior Atlus =
Omnibus-in Libya [it montibus. v :

Plinio dixo del algunas cofas, porque e futiempo vuo muchos, que
afirmaron,que auianllegado a el,ivifto lo,ide las relaciones,que tu-
uo,a lo que io puedo entender i coligir, deuio de quitar parte de lo
mucho que dezian,i por-ventara nolo auian vifto. A pareceque fue
lo que efcriuio Solinode fu cumbre a la qual nadie auia fubido, 1de-.
zianlo que auia enella, 1 ajuftalo que avia defde el eftrechohafta el
Atlante, que fon trecientas, idiezi fiete millas. cerca de ochenta le-
guas, idize: [Atlas] & Lixaabest quingue b ducentss millibus paffunm. c.37.
Lixa Gaditano freto centum duodecim millibus, babitatusante vt indicat
boci facies quondam cultn exercita, in quavfque adhuc vitis ¢ palma ex-
tant vefligia. Apex Perfeo & Hercnli permius, caters inacceffusyita fidem
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ararum inferiptio palam facit .- Plinio no'fe atreuio a referir tahts)

aunquedixo harto defto i delo demas, que refirio Solino: i dixo affi,

- Autololum gente , per quam iter eft ad montem Africa vel fabulofifimum

Atlantem-E mediss hunc arents incalum attolli pradiderz?t, afpernm, (qua-

- lentem,qua vergat ad littoraOceaniscui cognomen impofuit:enmdem opa~

" cwm,nemorofumdue & fcatebrs fontinm viguum,qua [peitat Afvicam,fru-
cTibus omninm generum [ponte ita fubnafcentibus, vt nunquam [atietas
Voluptatibus defit. Incolarum neminem interdin cerni: filere omnia hand
alio quam [olitudinum horrore, fubire tacitam veligionem animos propius
accedentinm, praterd, horrorem elati [uper nubila, atque in viciniam ly-
naris circuli. Eumdemd, noctu micare crebyis ignibus, £gipanum Satyro-

- vumdue lofciniaimpleri tibiarum ac fiftule cantutympanornmdue & cym-

“balorum [onitu flrepere. Hac celebrati anitores prodidere, prater Herculi

& Perfeo laborata [fatinm ad enm immenfum incertumdue . Con todo

auiendo hecho vnadigreflion dize: Mox amnem quenz vocant Fut, ab es

ad Dyrin (hoc enim Atlanti nomen effe eornm lingna connenit) cc.M.p.

- & 1bi fama,existere certavefligia habitati quondam [oli,vinearnm pal-
metorumyg, (e/z'qm'/af. Suetonins Patilinus quem cmﬁdem Vidims, primus
Romanorum ducwm tran[gre(fus quoque Atlantem aliquot millinm [patio,
prodidit de excelfitate quidems eins, qua cateri. Imas yvidicesdenfis altif-
que repletas filuss, incognito genere arborum procevitatem [pectabilem effe
enodi nitore, frondes cupre[s [imiles, preterdue granitatem odorss temus -
eas obduci lanngine, quibus addita arte, quales & bombyce veftes confici.

[ Verticem altss etiam astate operivi ninibusydecumis fe eo perueniffe caftris,
' ¢rc. Inuba Ptolomai pater, ¢re. fimilia prodidit de Atlante. Profigue Ja
mnarracton de laierua Euphorbia. PienfoquedePaulino,ode Iuba, o
de ambos auia dicho antes Plinio. Falfzrei grauss anétor. Pomponio -
Mela dixo: Vitimos ad occafum Atlantasandimus. Intra ([i credeve libet)
vix iam homines, magi[que [emiferi £ gipanes, & Blemmis,dy Gampha-

" fantes, & [atyri fine tectis pafSim, ac fedibus vagi habent potins terrasy
Lycxo,  quins habisent. 1 enotraparte*: Fltrahunc finnn: mons altus (vt Graci
K Desrum  V0CAnE) 3y Gxnper * perpetuss ignibus flagrat; vitra montem viret collis
wehiculum. longo tractu , longss litoribus obduitus , vnde vifuntur patentes magis

campi,quam vt profpici Z&ﬁz’gzt,Pmum Satyroramque:hinc opinioea ﬁ_a’qm
cepit,quidciim in bis nihil culti fit,nulle habitantinm [edes,nullavestigias

Jolitudo in diem vafta,cr filentinm vaitins,noite crebyi ignesmicant, o

, veluti caftra latt iacentia ostédunmtur.Crepat cymbala & tympana,andinn-
Lyexs.  turdtibia mains humanis.iotravez: In arenss monseit, fatss de fe con=
Jurgens vernm incifisvndiq; rupibus praceps, inuins,¢r quo magss [urgit
extlior,qui quod altins quans conpici potest, vfq; in nubila ers gitur calunt

- ' @ fideranontangere medo vertice, fed fuftinere quoque dictus esie vos

bg.e.x.
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Lot Gentiles fingian fus deidadesen los montes,iaunque Plinio

. dixoalgo dela razon defta fuperftitiofa religion,mas atinadamente la o
dio Lucretio,aunque no habla del Atlante,fino deloslugares, donde
concurrian las mifmas qualidades. ' O hbgY

Hac locacapripedes Satyros, Nympha[que senere
Finitimi fingunt ¢ Faunos effe loquuntur.
Quorum noltinago strepitu,ludodne iocants _ .
Adfirmantvolgo,taciturna filentia rumpi, | . -
Chordsyumdue [onos fieri dulce[due quereles, | "
Tibia quas fundit digitis pulfata canentnm: -~
- Et genus agricolim late fentifcere, cim Pan
Pinea [emiferi capitis velamina quaffans
* Vaco [epe labro calamos percurrit hianters,
Fistula filuestrem ne ceffet fundere mufam. :
Catera de geneve hoc monstra ac portentaloguuntur, .
Ne loca deferta ab Dinis quoque forte putemtur )
- Solatenere:ideointant miracula dictss, _ :
. Aunt aliquiratione alid ducuntnr,vt omne o ' .
. Humanum gepus €5t anidum nimss anriculornm. - Doy
Las razones queda fon las mifmasen lo que los Barbaros vezinos fin-
gian1 mentiandel Atlante,que ningun Griego niRomano lo vieron.
Ello es certiflimo quela narracion de cofas portentofas i prodigiofas
atrae muchos olentes , i quienlos cudiciaideflea, haze fingirfeme-
jantes milagros,con queregalar, ientreteneralos queles agrada oir 1
faberlo,quees fueradel curfo ordinario,caufaeficaciffima parabufcar
loifingulo.” " : IERNRY
, ¢ Afli Dionyfio llamoealas columnas , 1al Atlante uéye Jalua #a-
Snum miraculum, & vifn mirum. ; .
Stant( ingens miraculum)adextyemas Gades
Alto fub monte longe laseque difper[ornm Adlantums,
Vbi etiam anea excurrit columna in calum
i Excelfaden(is opertanubibus. ‘, :
Fefto Auienoimitdefto. N AL
- Vltima proceras [ubducit ad aftra columnas,
Hic modus eft orbis ,Gadir locus. Hic tumet Atlas
- Ardunsbic durotorquetny cardine celim,
. Hic civenmfufis veflitur nubibns axiss. "3
Cofa eftupenda,i dignade admiracion las columnas de Hercules jun-
to0 a Cadiz.ila columna de bronze a cuio fombra hauitan losAtlantes,
14 qual fubeacompetir con el cielo. llamo al monte altiffimo Atlante
" ©olumna de metal,porla razon que dires - :
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Solino procuro poner con mas claridad lo que Plinio auia dicha?
- Atlas mons,e media arenarnm confurgit vaititate (eductus inviciniam
 Junayss civculi vitra nubila caput condit. Quaad Oceanum extenditur , cui
& fe nomen dédit,manat fontibus,nemoribus inhorre(cit,yupibus exafpera~
tur,fqualet ieinniohumo nuda,nec herbida. Qua ad Afficam conner[us e,
opimus nafcentibus [ponte frugibus,arboribus procevss opacifSimus 5 quarnms
odor granss ,come cuprefSi fimiles, vetinntur lanugine , [ericis velleribus
- nihilo viliore,in eo latere herba enphorbia, e vertex (emper ninalss.Sal-
toss etus quadynpedes,ac [erpentes fera , & cum his elephanti occupanersing.

- Silet per diem vniner[us,nec fine horrove [ecresns est.  Lucet nocturnss i
gnibus,choris £ gipannm vndique perfonatuy. Andiuntur ¢ cantustibia=
Yum. ¢y tinnitus cymbalorum per oram maritimam , ¢c. Apex. Perfeo ¢
- Herculi pernips, caterss inacceffus. Ita fidem ararnm infcviptio palam facit.

Lé.tirde Afadeaeftoloque Hannoni Iuba efcrivierondel. Martiano Capel-

Afriea. Ja abreuio mas efto, idixo en fubftancia lo mifmo. Stephano dixo

' poco Tolemeo pone dos Atlantes. ATaag irdrlwy 5p@r. ATAas peidy
6p@. Atlas minor mons. Atlgs maior mons , €l primero es en las fier-
ras de Erriffobre el eftrecho , el otro esel fabulofoi tan celebrado.
alq fual llaman Marmo]i otros Montes claros,i Auguftin CurionHan= -
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De los nombres qﬂe tuo el gran Arlntes ] ; fus
[ignificados,declaran (¢ algunos lugares de_ la
Eferiwra. o ST

LOS Griegosllamaron a efte gran monte Atlante, iaalgunosles
parece que figuieron la analogia, dela propriedad de lo que en {u
lengua es,dras,aravros, versebraextremacolli,qua podus [uffinet.Por~
qucfoftenia enel la maquina delos orbes celeftes , fingieron, que te=
nian los ombros dehierro, ode cobre,o de bronze;fignificando cone-
aLrepigr. ﬁp que los tenia robuﬂifﬁmos i fortiﬂ.imos. Sl,lidas. dixo. Atlas ter-
Grecor. 1Am & calum gestare dicitur ;unde ferres humeri illi tribnuntur. Antipa-
*In ipfo ini~ 0™ Nec ferreos Atlantss humeroscalum [uftinentss Inpiter Olympins non
o fabuls  wjdjt fine terrore Euripides * dixo del. R -
;‘;’a"/‘@é; " A_”waas 0 Aot VTl S9NV
Hercurins, OV madaudy Sinay ’emgf@wva Oedy o
- ~ Micg
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lag LPuae Mddiow, ' byelvaro ERRTE '
:Ffe‘u;fv; peyise Zyys %uluo'mvimirgqv.'
Atlas eness bumerss celwm
Deornm antiquum domilicium torguens,Dearnm
Ex vnagennit Maiam,qus me peperit '
Mercurinm,maximoToui Diniim [ernnum. o
Dionyfio por la mifma caufa lo llamd columnas anea. i defta ma<
nera fueren los poetas:Griegos 1 Latinosdando efte ifemejantesa-
- tributos. FERI A o ) |
Los Lafinos antes que]o Hamaflen Atlante,lo dizeron Telamon:
¥itruuio dixo que no alcangaua,porque alos que losGriegos llamauan
Atlantes enlos edificios,los Latines los dezian Telsnsones. pondre el ,
lugar porque nota la hiftoria. dremfiqua virili fignrafigna.smutnlos, 1. 6.¢.30}
ant coronas [uftinent , noitri Telamones appellant,cuins rationes, quidiza,
ant quare ex hiftorys non inneniuntuy,Graci vero.eos NTAayras VOcitants
Atlasenim histovice formatny (uitinens mundum, ideo , quod is primum
cur fum [ols & lune, fidernmqne omnium ortus ¢roccafus smundiqgue ver<:
[ationum yationes vigore animi [olevtiag, curanit hominibus tradendus,
eaguere s upictoribus , & [fiatnarijs deformatur proeobeneficio fuftinens
mundum:filiad, eins Atlantides,quas nosVergilias, Graci antem whsiddeg.
nominant. N :
La caufa.da Seruie delo que igtiero Vitruuio, Sané Atlas Gracim b3 denéide
efl ficut ¢ Nilus. Nam Enninsdicts Niltim Melonem vocaris Atlantem L
vero Telamonem.i otra vez.Sané Atlas Latine Telamon dicitur,ficut Ni---¢. dencid
dus Melo.Eldo&iffimo Cafaubono nota otra fignificacion de Atlante,
declarando loquedixoAtheneo de aquella ftupenda naue o por mejor
 dezir ciudad que hizo fabricar Hieren reide Saragoga , 1 lallamaron
Byracufia;idefpues Alexandrina,cuioartifice fue el maior, quea.co-
nocido el mundo, Archimedes.dize pues. dccipitur in re nanticapro fi--1.5.c.xx.in
wibus ¢ Lovis.trae defpues vnlugar de Euftathio,que dize. Forse ab ea- 474
dem mente (fuftinendi nempefignificationé) dicti funt apud dipnofophi-
$tam ssiaavres,cum ait, Nasems ambibant ab interiore parte_Atlantes [eno-
rum cubitorum:nifi tamen figna potius funt,animalis figurazihoc eft, ffatue Auinlh ‘
procolwmnis pofite figura Atlantis. Antiguamente lenantauan colum- tala’g;;:ﬁ’”
nas , enlugar de ftatuas , i defpues viaron defiguras , envezde ex Tiamo~
columnas , de que tengo notadasalgunascofasen otra parte. i defto A”"‘? bal-
dix o Martial* ' s epign:
Non aliter monstratur Atlass cum compare gibbo. ‘ 77
Telamon tambien esnombre Griego,fignifica lacorreade laefpada,, i *l';""°'§"
talabarte,ila correa del efcudo,las vendas,con que feligalaherida,io- g::";:::
*ros fignificados quefeveen en Iulio Pollux *iencl gran Etymologo. §.7.¢ 16.
K Zzz 7 dixo hrowesw

.
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Rhodig. &. dixo tambienalgo Czlio Rhodigino. el qual juntd tambien algo del
Z}l;’;c' > Atlanteide las Pleiades en variosugares*,. .~~~ 7
Lr.cas.  Parecioavn varonmui doctodefte tiempo,que Ethico,iPauloO-
l25.c.1. rofio,iconellos el gloriofo fan Ifidro llamaron al monte Aftrixis. pe-
b30.9. 15 es cierto, queconftituien diferencia entre el vnoiel otro, fibien fe-

flalan que Aftrixis diuide a la Mauritania de los defiertos, i tambienel

Lreds. ~ Atlante.Orofio dixo. Sitifenfis, & Cafarienfis Manritania habet sme-

- vidie montem Aftrixim,qui dinidit inter vinam terram, &: arenas iacen-
tes vfque ad Oceanum, e Tingitana Manvitania vitimyeft Affice. Hac
babet,che. ab occidente Atlantem montem. 16 mifmo con mui poca dife-

Birge.s.  renciadize San ifidro.Lo queio creeriaes,quelo que aora IuanLeon,
1 Marmolllaman Atlante deue ferlo que eftos auctores Haman Aftri-

- xis,porquele dan vnas.cordilleras, queatrauieflan muchas leguas, al
Atlante no le dieron tanta largura los antiguos como fea vifto. 1 lo

hazen que nace como columna al ciclo del mediode las arenas. Bien

uede fer,que fea algun-encumbradiffimo,ialtiffimo monte,apartado

“en parte de las demas montafias,ifierras,i por fingular vuieflen tenido
del las opiniones fabulofas, que fean dicho. s T

- Losnaturales Africanos no conocian al gran Atlante por efte
fiombre,llamando lo con otro muidiferente:dauan le de Diryn,oDy-

.1in,0;Dirin, o Adirin, o Addirin , con todas eftas diferencias fehalla

R AV : efgl'ito.St1*ab01i.Extrz columnarnm fretum procedenti; ita vtad finistram
- bsex. (it Africamons eft ,quem Graci Atlantem nominit, Barbari Dyrin.Plinio.

Qbi fupras " 4b 00 44 Dyrin(hoc enine Atlantinomen effe eoram lingni connenit.) So-
lino. Hec de Atlante,quem Manri Dyrim nominant. Martiano Capella.
- Nee longe mons Atlas de gremio cacumsen proferens arenayum.Hunc incols
‘ Adirimvocit.Conforme adiuerfos exemplares varian las lecciones, en
_la manera que ¢ dicho,1no dudo, fino eftoi mui cierto, que el Griego1
Latino mudaronalgo reduziendo lo a fu forma,como lo hazianento-
‘dos los nombres barbaros. ‘
" Eftenombre tiene mui gran femejanca i fe parece al que la len-
Dars,  gua Sanda da al Auftro,i parte meridional.Juan Forftero dize 8177,
Gheghes.  Anfler plagameridionalis ab altitudine, alias dicta 333, quod feritur ar-
Theman, - Aove (0lis, alias Y397, quod ad dextram fita eff. Denter. 33. Mare ¢y an-
’ Serum pofiidebis. Iob 37. Quando tranquilla et terra ab anffro. Ezech. 42+
Veustum anftri menfus eft, &c. Efto mifmo dize M. Marinoen fuarcade
Noe,donde trae todos los lugares que ai en la Scritura donde fe vfa de-
fta diccion por el auftro i parte meridional.fiendo cierto,que no folo
* enlos lugares que fefiala Forftero, fino en otros fe toma por la parte
1130 meridionaliel auftro; pondre 1o dos no mas. En el Ecclefiafte: i ce-
c.40024. CiAeritlignum ad anstrum. QVYY Darnis, \en Ezcchicls Fiam meridia-
: T hae LT ’ s 7
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wam anstri, BV Darum. St {e miran las confonantes, que fon las,que
Principalmentc {e notan en eftas,fon vnas con lasde Dyrim. :

" Demas defto concuerda el'ﬁgniﬁcado con lo,quedefte monte fe
dize, eftando a la parte del medio dia de los que lo llaman Dyrim, i
mucho mas fiendo meridiano por la altura  teniendo la tan grande
eftemonte. - : 9l |
El Syrochaldaico vsb tambien defte nombre . i GuidoFabricio pyrom, &.
dize del: DY, & KDV < Auiter, meridies, Tofue 10. Denteron. 33, Daroma,
Ecclef. 1. inde "N\ adieltinum, drc. Vade verbum in Aphil DR, Daromi,

P e ! Y . e _ v ’ Ader
Meridionizanit, ad meridiem [e conuertit. Vade tritums apud Jecretiores ds

Hebraos prowerbium DYV, e id eft: Qui [apiens fieri voluerit,ad me- pacim,
vidiem [e connertat. Dicunt enim peviti acrosmatics, in dextyo latere re-
gionis [wpramundanc , guam Platonici mundum intelligibilem vocant,lo-
cum effe trium (phararum [uperiorum,que ab ipfis vocatur NN Sapiens
tia,cr & Chriftianis dicitur 26y @, Verbum, fine filins. in Zok: col.346.

Notable es todo efto. los lugares, que citade Iofue * i del Deutero, * ¢.10. 4o
nomio*,idel Ecclefiaftes*,enla paraphrafi Chaldaica fe halla 81" S
Daruma,ienlos dos vltimos efta tambien en el Hebreo, DY Darom, 5

o Darum. ' ; :

El prouerbio de los Hebreos dexando el verdadero i proprio, 1
mas [oberanofignificado, aque {e deue aplicar 1 enterder : pero ha-
blandofaorade laproporcion 1analogia del nombre; parece,que ajufta
i conforma conlo, que fe'dizede la fabidurid de Atlante, 1/que fue
maeftro de Hercules. Afli mifmo parece, que mira tambien a lo, que
en las fagradas letras fe dize de Theman. leremias dize: Nunquidnon ¢ 49 7-
eft [apientiainTheman? 1Baruch hablando de la verdadera fabiduria.c.3:22
Non eft audita in terra Chanaansneque vifaeft in Themin . F ily quoque
Agar, qui exquirunt prudentiam; quade terra eft, negotiatores Merrhe,
> Theman,c fabulatores,co exquifitores prudentie ¢ intelligentin: viam
autem [apientia nefcierunt, neque commemorati [unt [emitas eius. Fue
Thema hijode Ifmael 1 nietode Agar*. Pero Theman fue nietode *Gen.25.i3
Efau defu hijo Eliphaz*. San Hieronymo dize*: Theman iegio princi- ?':‘P aral.
pum Edomin terra Gebalitica xTheman filio Eliphaz, filii Efau [ortitavo- xGen, 36.
cabulum, [ed & vfque hodie estvills nomine Theman distansab vrbe Pe 11.15-42.
trav. mill. vbi & Romanorum prefidinm [edet, de quo loco fuit Eliphaz :I:Z: o
rex Themanorim. Vins quoque filiorum Ifmacelappellabatur Thema.Scien-
dum antem, quod omnis anftralss re ¢io Hebrais Theman dicitur. Theodo-
reto dixo lo mifmos: Sant Hieronymo declaro efto mast: Mittam ignem aln levem,
inTheman,que Idumeorum vegio eit ¢ vergit ad anfbralem partem.qued®; 49 & i
interpretatur Theman,qua prouincianon (olum Theman, [ed & Daron,é {:‘f,:‘j,;,,
Nageb dicitut,eo quod Enrum ¢ Anftrum Afficumdue refpiciat. Confor: e.1,
23 me ¥
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me a lo qual efta region fue en Arabia. Fue celebre enla Efcriturals
fabiduria delos de Theman, i aun fe defcubre algo,delo que dixo Eli-
1phaz Themanites a] Patriarca Iob. Parece que eran los maeftros que:
a enfeflauan. Pero. como dixo Baruch, no atinauan con la verdadera
{ciencia. ifabiduria, la queinquirianera la de la tierra, prudencia va-
na es efta,que fale del camino dela verdad. Theodoreto. Recenfer Clra-

 wanavs, Idumaos, & Ifmdélitas, qui gloviabantnr de fapientia,crc. Agar

antemeft mater Ifmaélss, hos vocat fabulatores, quia parabolice difputare
confucnerunt. Verumtamen neque hiviam [apientie agnonerunt, vtpote

" qui nunquam impietati [eruire defierunt. A los hijosde Agar llamd el.

Propheta fabulatores, que enel Griego-eftan pwSoroyor, fabulatores,fa-

- balarum [eitstores.Fueron los Arabes inclinados a fabulas ificciones,

Ip Myero-
biis,

i afli los noto Luciano, A’osveimy 0% et A’gaﬁ@m ok e&nyurasain puulfoye -
Apud Affyries, ¢ Arabes fabularum interpretes. i tambien,.pracepsores,
doitores, commentatores, & gloffalarij, tedo efto comprehende la dic~

“elon nynres. A efte modo aplicauan fu eftudio. los Arabes,. con lo-

1 7;9%5.:,
Yaisy

qualen f{us efcritos mezclan muchas fabulas. o Tk
San Hieronymo dixo, que Theman fe interpreta perfecion, i-en
Arabe Temen, es fin de qualquier cofa, 1 zement, acabar. Esde confi-
derar, que Theman es perfecion i medio dia, 1 lo que defto dixo Iuan
Forftero. 0N Aufler plaga meridionalis, quod refbicienti ad Orientem
meridionalis plaga addexteram fita fit. Efto es por fu raiz, quees {137, -
i della auiadicho, 110, Dexteranomen [ibffantinumficdictn; quid in
dextera fita eff virtus, ¢ potentin, ¢ firmitas, ¢rc. i auiendo lo com-
prouado con varias cofas bien traidas concluie. Ef igitur Jedere
CHRISTYM ad. dexteram Patrss, alind nibil quim ipfum effé Patyi. pa-
¥emz omnipotentia, virtute, dominatione, imperio, gloria, honore;cs veli=

- quis omnibus bowss ac donss, dininss & aternss. Defto. es.todala perfec-

cion; i confumacionde todos los bienesde Theman: Dixo Habacucs
Dews.ab anstro veniet. San Hieronymo dixo: Aquila, ¢ Symmarbw,&'

- quintaeditio ipfum Hebraicuns pofnernnt 101, folus Theodotio,quid fi-

guificaret Theman interpretatus est: Dens ab anftroveniet.Eftees el ver-
dadero mediodia,aque fea deboluerel que quifiere fer fabio,ialcangar
enel lafabiduria eterna, que davida, que ne-alcancauan los hijosde
Agar,que eftudiauan,ienfenauan enFheman.. e

No fe fi me atreua a dezir,que en todo efto,que es tan alto i leuan=
tado,ai algunas cofas , aque parece pudieron mirar Jas fabulas de At-
lante,iqueenellas fe defcubren fefales i veftigios mal formados,qdan
barruntos,i{ofpechas,que debuen original facaron malas copias , que

lagentilidad, con {us ficciones i fabulasdepraud, i borrd, engafiando
- {ea fiia owros conellas, comedixo Baruch,ignoraron ¢l camino:

dela )
fabie
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fabiduria,i no dieron ni alcancaron fus fendas, i veredas; que fonage-
nas de fabulas 1encubiertas. _ ‘ A o
*  Elnombrede Themis, quedio ¢l oraculoa Atlante , como dixe
Quidio,tiene mucha femejanqa,i csueniencia con elde Theman.Ifi-
bienes Griego pudoauer {¢ tomado de otra lengua , como muchas
dicciones,que los Griegos vfaron de otras lenguas, 1 tan;bmn mugh.as :
fabulas,ifus falfos diofeslos recibieronde Egypto, Syria, 1 Ifhenlcm.

Conlo qual {¢ juntan tantas congruencias ,que concurren iconfor-
man en tantas cofas,que fino hazen prueua euidente, a lo menos mui
gran prefumcion. Con todo no afirmando o que tiene tanta duda di-
realgode Themis. = : R o
~ Laqual fue eftimada de los Griegos Honeflatss Dea , que prefidiaa
todaslas cofas juftas, tunooraculoenla parte, i antes que Apollo Tn s
Delphico. Della dixo Orpheo. W s
- Cali filiam caffam voco Themin bonss paventibus natams ‘
Terra germen nounm,rofeam faciem habentem puellam,
Qug prima oitendit hominibus vaticininm purnns.
Delphicoin penetrali vaticinata Dys ‘*
Pythicoin (olo,vbi Pythio regnanit.
LQus & Phabumregem vaticinia docuit B
“Omnibus honorasa, praclara forma colenda, noclinaga. ;
Prima enim cevemonias [inctas mortalibns declarasti y-
- Bacchicas per noctes lugens regem,ehe. ~ _
©Otra vezlallama Arufpicem hominum. Suidas dixo. Themss ovaculuns
ante Apollinem Flefiodo dixo {u origen 1 cafamiento. e
- Pofteaduxit[ Iupiter)plendiduns Themin,qne peperit hovas,
Ennomiamdue ,Dicénque, ¢y Irenen florentems, ¢re. ’
Acriftoteles declara. Ennomia veroeft bona lex,concordia,aquitasreciay 4 potny -

-~

- durss 1egum3ue conititutio. Afli fueron {us hermanas Dice.i. Tufticia, I--
rened.paz.dignas hijasde la quees pax;, ins, fafque, eftofignifica The-
mis. Tales auiande fer fus refpueftas, 1 oraculos, idella dizen mucho
. Homero,Orpheo, Ariftoteles, Platon, Tzetzes, A pollonio;ilos poetas
Griegos,1 Latinos. R I :
Dixodella Clemente Alexandrinio¥, tdetefta de fusfecrétos fym- « 7, 1. sipa
bolicos*,tambien Eufebio=, que fueron conformes a lo que dixo Or- mans 7.~

Pheo,a las ceremonias noGurnas de Baccho. - . ’; ;”::ff”’”j
Alexandro Polyhiftor por au&oridad de Eupolemo, fegunrefiere « 'Y prape

Eufebio,tratandode Abraham i {u fabiduria,i que auia enfeniado alos Fuang. c.5.
Chaldeos, Phenices ,1{acerdotes de Heliopolis la aftrologia , la qual
confe{faua,que por tradicion la auia fabido de Enoch. i dixo. Alexan-1. 9. prepar.
der Polyhiftory . vixit amtemsinguit, dbrabam in Heliopoli cum [acerdo- Eningsiute
B o Zzz 3 . tibws,
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' tibus, i quo aStrologiam didiceriint qui tamen now inneniffe , [ed db Enoch
per [uccefCionems[ibi traditam fasebatur. Afiadio defpues.Graciantem,in-
quit, Atlantem ainit aftrologiam inueniffes , [ed & Atlantem ¢ Enoch
enndem afferit fuifle-Epoch porro,inquit,gentit Mathufalens ,qui ab An=
gelis Deimulta cognouit,d cateros docuit. Grandeesla antiguedad , i
fan&idad , quela Efcriturd afirma defte gran Patriarcha vifabuelo de
. 3. 24, Noe. Ambulanit Enoch cum Deo,cy mox. Ambulanitque cum Deo & non
% Eccli. 44. Apparnit,quin tulit ewm Demsienotraspartes®. . = '
s6. Luc.3e  Muidiferente es efto de loque el mifmoEufebioauia efcrito antes*.
iy ";i Atlas frater Promethei pracipuss aftrologns dictus eft ; qui ob eruditionens:
2 dhron. iftins difcipling eviam calum fustinere affirmatns e[t Envipides antem mo=
~on.mund.te offe altifimum dicit;qui Athias vocetnr. 1delpues*. Quidam [cribuit
. 76?' _ Promethenm, & Epimethenm; ¢ Atlantem fiatrem Promethei, ¢ Ar-
gumcunita cernentem, ¢ o filiam Promethei hifce fuifle tempoyibus,a-
lijverd atate Cecropes - ;" monnulli ante Cecropem annss LX. fine xc.> Mul
grandeeseftadiferencia. .. .~ T,
Gene.rgrge  VUOOLTO Enoch hijo de Madian, i hermano de Apher,que comu-
nicé {u nombrea Africa, muidiferente entodo del otro,como lo no-
tan losfagrados doctores tratando del primero. - ‘ L
~“Laautoridad de Eupolemo, i Polyhiftor es mui grande ino me-
nor la de Eufebio,que efcriuiofu Cronico,antes quelos libros de Pre-
L .paratione Enangelica enlosquales moftro lo' mucho que fabia ,‘ino -
~dudddelo que Eupolemo;i Polyhiftor eferiuieron,aunque tenia efcri-
tolo contrario,i traxo fus'palabras,en las quales hablaron claramente
del Saa&iflimo Enoch. ' LI .
~ Enlo qual parece,que Eupolemo; i Polyhiftor dieron a entender,
- queAbraham fupolaaftrologia de loslibros de Enoch,aunque los lla-
man por fucceffion dada de fus maiores, i eftaferia por efcrito , dellos
Homil, 13. dixo Origenes,que contenian'm uchas cofas delas eftrellas. Qui enim
inNum.  fecit multitndinens ffellarnim(vt ait propheta) omnibus ess nomina vocat.
 De quibus quidem nominibus pluvima in libellss,qui appellantur Enoch,fe-
cretacontinentur b arcana,fed quialibells ipfi non videntur apnd Hebraos
in aucloritate haberi,interim nuncea , queibi nominantur ad exemplum
vocaridifferamiis. Aunque San Hietonymo tratandode la EpiftolaCa-
% In lib. de nonica del Apoftol SanTudas dize. E#guia de libro Enoch', qui apocry=
Script Eecl phus eft*,in ea affumit testimoninm,a plerifque vesfcitur.Perola Iglefiala
4 tom..in tiene recibidaipueftaenel canondeleslibrosdela fagrada Efcritu-
epift. Inde Ta.Inoporque viodela autoridad dellibro de Enoch,niaprouc todo
foh-xos6. loque enelfe dezia,ni deftruio loque perfuadia. Pufo efte exemplo
I San Hie_ronqu en lo que SanPablo efcri‘uio de 'Ios'dlc,hos dellqs Poé-
0.1.0p.4dTit 125 gentllcs ,que no por eflolos aproud,ni autoriz.g*. ;&i autem putant
: ‘ ' totum



